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Форма обучения очная

Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр

(<Курс>.<Семест

р на курсе>)

1 (1.1) 2 (1.2) 3 (2.1)
Итого

Недель 15 2/6 15 2/6 15 2/6

Вид занятий УП РП УП РП УП РП УП РП

Практические 54 54 54 54 54 54 162 162

Итого ауд. 54 54 54 54 54 54 162 162

Кoнтактная

рабoта

54 54 54 54 54 54 162 162

Сам. работа 18 18 18 18 18 18 54 54

Часы на

контроль

36 36 36 36

Итого 72 72 72 72 108 108 252 252

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Цель изучения дисциплины: подготовить будущих магистров данного профиля к успешному осуществлению

коммуникации на языке изучаемого региона в профессиональной и личностной деятельности; повысить уровень

общей культуры  бакалавров, культуру мышления, общения и речи; воспитать готовность содействовать

налаживанию межкультурных связей.

2. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

УК-4: Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранном(ых) языке

(ах), для академического и профессионального взаимодействия

ПК-1: Способен к аналитическому чтению и аудированию текстов общепрофессиональной направленности на

языке (языках) региона специализации с целью принятия управленческих решений

ПК-2: Готов осуществлять двухсторонний устный и письменный перевод, направленный на обеспечение

организационно-управленческой деятельности с использованием языка (языков) региона специализации

В результате освоения дисциплины обучающийся должен:

Знать:

методы и способы работы с современными программными средствами обработки и редактирования информации; способы

компьютерного ввода и редактирования иероглифического текста (соотнесено с  индикатором УК-4.1), лексику в объёме

не менее 1000 лексических единиц бытового и общепрофессионального характера; основы фонетики и интонирования

изучаемого языка; виды и функции иероглифических ключей, их лингвокультурную роль в китайском языке (соотнесено с

индикатором ПК-1.1), лексику общепрофессиональной речи в объёме не менее 1000 специализированных лексических

единиц; речевые клише и штампы, характерные для письменной и устной речи на языке региона специализации

(соотнесено с  индикатором ПК-2.1)

Уметь:

создавать и редактировать мультимедийные документы в сфере своей профессиональной деятельности с использованием

языка региона специализации (соотнесено с  индикатором УК-4.2), грамматически и синтаксически верно строить

предложения разных типов на иностранном языке; пользоваться двуязычными бумажными и электронными словарями

(соотнесено с индикатором ПК-1.2), использовать современные программные средства для создания и обработки

мультимедийной информации на языке региона специализации в бытовой и общепрофессиональной сфере коммуникации

(соотнесено с  индикатором ПК-2.2)
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Владеть:

навыками аргументированного представления профессиональной информации на языке региона специализации;  основами

восточного этикета и культуры речи на языке региона специализации; способностью учитывать лингвокультурную

специфику китайского этноса при выстраивании коммуникации в различных ситуациях общения (соотнесено с

индикатором УК-4.3), способностью воспринимать на слух устную речь на языке региона специализации, читать и

переводить иноязычные профессиональные тексты, выделять основную мысль, реферировать, выражать своё отношение

(соотнесено с  индикатором ПК-1.3) ,навыками работы с мультимедийной информацией на языке изучаемого региона

(создание и форматирование текстовых документов, презентаций, баз данных и др.), способностью воспринимать и кратко

документировать основное содержание (соотнесено с  индикатором ПК-2.3)
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